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Srodki ostroznosci

AOSTRZEZENIE

Aby zapobiec zranieniom czy zagrozeniu
pozarem, nalezy stosowac¢ nastepujace
srodki ostroznosci:

- Aby nie dopusci¢ do zwar¢, nigdy nie wkitadaj
ani nie wrzucaj do srodka zespotu zadnych
obiektow metalowych (np. monet czy narzedzi
metalowych).

Podtacz panel po wejsciu do samochodu
Po wyjeciu panela pojawi sie symbol kluczyka
zamkniecia go, wiec zawsze podczas jazdy panel
ten powinien by¢ wigczony.

AUWAGA!

Aby zapobiec uszkodzeniu maszyny

stosuj nastepujace srodki ostroznosci:

+ Upewnij sie czy masa zespotu zostata podfaczona
do ujemnego przewodu zasilania pradem statym
o napieciu 12V DC.

- Nie instaluj radioodtwarzacza w miejscu
wystawionym na bezposrednie promienie
sfoneczne o nadmiernym wydzielaniu sie ciepta
czy wilgotnym; unikaj réwniez miejsc narazonych
na nadmierne zapylenie czy rozbryzgi wody.

- Nie odktadaj zdjetego panelu czotowego ani jego
pudetka w miejscu wystawionym na bezposrednie
promienie stoneczne, o nadmiernym wydzielaniu
sie ciepfa czy wilgotnym; unikaj réwniez miejsc
narazonych na nadmierne zapylenie czy rozbryzgi
wody.

« Aby zapobiec uszkodzeniu, nie dotykaj palcami
koncoéwek zespotu ani panelu czotowego.

- Nie narazaj panelu czotowego na nadmierne
uderzenia poniewaz jest to element precyzyjnego
urzadzenia.

+ Podczas wymiany bezpiecznika wktadaj tylko
nowy bezpiecznik o okreslonych danych
znamionowych; zatozenie bezpiecznika o innym
amperazu moze uszkodzi¢ radioodtwarzacz.

- Nie ktadzZ przedmiotéw na otwartej plycie
czotowej, ani tez nie stosuj nadmiernej sity w celu
jej otwarcia. Takie dziatanie moze spowodowac
usterke lub powazne uszkodzenie.

- Podczas montazu nie uzywaj innych wkretéw
poza dostarczonymi; uzycie niewtasciwych
wkretéw moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
zespotu gtéwnego.

Nie taduj ptyt kompaktowych 8 cm

do szczeliny

Jezeli poprébujesz zatadowac ptyte kompaktowa
o $rednicy 8 cm z adapterem do zespotu, adapter
moze sie oddzieli¢ od ptyty i uszkodzi¢ urzadzenie.

Informacje o odtwarzaczach/
zmieniaczach ptyt kompaktowych
podiaczonych do tej jednostki (tylko
KDC-W5031)

Zmieniacze/odtwarzacze ptyt kompaktowych
KENWOOD wyprodukowane w 1998 lub pdzniej
mogg by¢ podtaczane do tej jednostki.

Aby uzyskac informacje o mozliwosci

podfaczania modeli zmieniaczy/odtwarzaczy ptyt
kompaktowych skorzystaj z katalogu lub zasiegnij
porady u dealera.

Nalezy zwrdéci¢ uwage, ze dowolny zmieniacz/
odtwarzacz ptyt kompaktowych marki KENWOOD,
wyprodukowany w roku 1997 lub wczesniej, jak
réowniez dowolny zmieniacz innego producenta nie
mogg by¢ podtaczane do tej jednostki.

Nie polecane podtgczenie moze spowodowac
uszkodzenie.

Ustawianie przefgcznika O-N w potozeniu "N" dla
odpowiedniego zmieniacza/ odtwarzacza ptyt
kompaktowych firmy KENWOOD.

Funkcje, z ktérych mozna skorzystac oraz
informacje, ktére moga by¢ wyswietlone, sg
odmienne w zaleznosci od podtgczonego modelu.

A\

« W przypadku btednych pofaczer mozesz uszkodzi¢
zarbwno odtwarzacz jak tez zmieniacz ptyt
kompaktowych.

Zaparowanie soczewek

W chtodnym klimacie, przez pewien okres czasu

od wigczenia ogrzewania samochodu, moga

byc zaparowane soczewki kierujace promieniem
lasera stosowane w twoim odtwarzaczu ptyt
kompaktowych. Jezeli sie to wydarzy nie mozna
odtwarzac plyt. Wyjmij ptyty z urzadzenia, a
zaparowanie zniknie. Jezeli urzadzenie nie wroci do
stanu normalnego pewnego czasu, skontaktuj sie ze
swoim dealerem firmy Kenwood.
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Uwagi

- W przypadku napotkania trudnosci podczas
instalacji, zasiegnij porady u dealera firmy
Kenwood.

- Jezeli urzadzenie nie funkcjonuje prawidtowo,
nacisnij przycisk RESET. Urzadzenie powraca do
ustawien fabrycznych po nacisnieciu przyciska
RESET.

- Nacisnij przycisk ponownego nastawiania
(reset), jezeli automatyczny zmieniacz ptyt
kompaktowych nieprawidtowo funkcjonuje.
Powinno zosta¢ przywrécone normalne
funkcjonowanie.

Przycisk RESET

- To urzadzenie moze wyswietla¢ nastepujace znaki:
AZ09@" % &*+-=,./\<>[10):;7-{}]
- llustracje przedstawiajace wyswietlacz i pulpit
pojawiajace sie w tej instrukcji sg przyktadami
wykorzystywanymi do bardziej wyrazistego
zilustrowania jak korzystac z organdw sterowych.
Tym niemniej, to, co pojawia sie na wyswietlaczu
przedstawionym na ilustracjach, moze réznic¢

sie od tego co pojawia sie na wyswietlaczu
rzeczywistego urzadzenia, a niektére ilustracje
wyswietlacza moga przedstawiac co$
niemozliwego w aktualnej operacji.

Czyszczenie urzadzenia

Jezeli ptyta czotowa niniejszego urzadzenia jest
zabrudzona, wytrzyj ja sucha, miekka $ciereczka taka
jak sciereczka silikonowa. Jezeli ptyta czotowa jest
silnie pobrudzona, wytrzyj ja sciereczka zwilzong
neutralnym srodkiem czyszczacym, a potem wytrzyj
ten neutralny detergent.

A\

+ Bezposrednie spryskiwanie urzadzenia srodkiem

Czyszczacym, moze uszkodzi¢ czesci mechaniczne.
Wycieranie ptyty czotowej szorstka sciereczkg, albo
stosowanie parujacego ptynu, takiego jak rozcieficzalnik
czy alkohol, moze uszkodzi¢ powierzchnie lub naruszy¢
liternictwo.

Czyszczenie koncowek panelu czotowego
Jezeli koncowki urzadzenia lub panelu czotowego
pobrudza sie, wycieraj je za pomocg suchej,
miekkiej $ciereczki.
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Zanim pierwszy raz wlaczysz urzadzenie
Urzadzenie jest fabrycznie ustawione w trybie
demonstracyjnym.

Podczas korzystania z urzadzenia po raz pierwszy,
wytacz <Demonstracyjny tryb ustawiania> (strona
26).

O obstudze tunera DAB
(tylko KDC-W5031)
Sposodb obstugi funkcji tunera DAB znajdziesz w
grupie [A] w "Instrukgcji obstugi tunera DAB KTC-
9090DAB" (akcesoria opcyjne).
Jednakze nastepujace metody obstugi funkgji
tego urzadzenia mogg sie rézni¢ od opisu
zamieszczonego w "Instrukcji obstugi’, dlatego
tez zapoznaj sie z ponizszymi dodatkowymi
instrukcjami.
<Pozycja automatycznego zbioru pamieci>
1. Wybierz pasmo ustawione na wejscie
automatycznej kompilacji pamieci (Auto
Ensemble Memory Entry).
2. Przynajmniej przez 2 sekundy naciskaj przycisk
[AME].
Otworz wejscie automatycznej kompilacgji
pamieci (Auto Ensemble Memory Entry).
Po zakonczeniu nagrywania do pamieci
wyswietli sie liczba ustawionych przyciskow oraz
napis dotyczacy kompilacji.
<Poszukiwanie wedtug rodzaju programu i
jezyka> oraz <Wyswietlane jezyki>
Nacisnij przycisk [T.IJ/[AUTO] naciskajac przycisk
[DISP].
<Automatyczne przelaczanie priorytetu DAB>
Ta funkcja nie moze by¢ wykorzystana.

Oznaczenie produktow zawierajacych
lasery (Za wyjatkiem niektérych dziedzin)

CLASS 1

LASER PRODUCT

Powyzsza etykietka jest przymocowana do
ramy/obudowy i mowi, ze ta czes¢ stosuje wigzke
promieni laserowych ocenionych jako klasa 1.
Oznacza to, ze urzadzenie wykorzystuje stabe wiazki
promieni laserowych. Poza urzadzeniem nie ma
niebezpieczenstwa zwigzanego z niebezpiecznym
promieniowaniem.



Uwagi dotyczace plyt kompaktowych

Obchodzenie sie z ptytami

kompaktowymi

+ Nie dotykaj powierzchni nagrywania ptyty
kompaktowej.

« Ptyty CD-R oraz CD-RW sg tatwiejsze do
uszkodzenia niz normalne ptyty kompaktowe CD
zawierajace nagrania muzyki. Z ptyt CD-R lub CD-
RW korzystaj po przeczytaniu ostrzezer podanych
na opakowaniu itp.

- Nie umieszczaj naklejek ani podobnych
przedmiotéw na ptytach kompaktowych.

Nie korzystaj rowniez z ptyt z takimi naklejkami.

Korzystajac z nowej pltyty kompaktowej
cD

Jezeli centralny otwor lub obrzeze ptyty CD posiada
szwy nalezy usunac je dtugopisem czy podobnym
narzedziem.

A

0

=

72}

Akcesoria CD
Nie korzystaj z akcesoridw typu piyt.

Czyszczenie ptyt kompaktowych CD
Czysé¢ od srodka ptyty przesuwajac (Sciereczke) w
kierunku na zewnatrz.

N VS

Wyjmowanie ptyt kompaktowych CD
Plyty kompaktowe CD wyjmuje sie z tego
urzadzenia poziomo.

Nie mozna stosowac
- Nie mozna stosowac ptyt kompaktowych CD,
ktére nie maja ksztattu okragtego.

- Nie mozna stosowa¢ ptyt kompaktowych CD
zakolorowanych na powierzchni roboczej ani ptyt
brudnych.

+ Ta jednostka moze tylko odtwarzac

piyty

¢

B
Plyty kompaktowe nie posiadajace tych znakow
moga by¢ odtwarzane niedokfadnie.

- Nie mozna odtwarza¢ ptyt CD-R lub CD-RW,
ktore nie zostaty sfinalizowane. (Informacje o
procesie finalizacji szukaj w podreczniku obstugi
oprogramowania nagrywania CD-R/CD-RW lub w
instrukcji obstugi nagrywarki.)

Przechowywanie plyt kompaktowych CD

« Nie ktadZ ptyt w miejscach wystawionych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych (na
fotelach czy desce rozdzielczej itp.) ani tam, gdzie
temperatura jest wysoka.

+ Przechowuj ptyty kompaktowe w ich pudetkach.
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O MP3 oraz WMA

Odtwarzany plik MP3/WMA (zwany w dalszej

tresci plikiem audio) oraz format no$nika posiadaja
nastepujace ograniczenie. Plik audio, ktéry jest poza
specyfikacja, moze nie by¢ odtwarzany normalnie,
badz nazwy pliku lub foldera moga nie byc
prawidtowo wyswietlane.

Odtwarzany plik audio
« MP3, WMA

AN

- Dodaj prawidtowa koncédwke dla pliku audio (MP3: "MP3",

WMA: "WMA")

+ Nie dofgczaj koncéwek do plikow innych niz audio.
Jezeli to zrobisz, plik, ktéry nie jest plikiem audio, bedzie
odtwarzany z tak duzym hatasem, ze moze uszkodzi¢
gtosnik.

« Pliki zabezpieczone przed kopiowaniem nie beda
odtwarzane.

Odtwarzany plik MP3

« Plik MPEG 1/2 poziom audio 3

+ Szybkos¢ transferu bitow: 8-320 kbps

+ Czestotliwo$¢ prébna
:8/11,025/ 12/ 16/ 22,05/ 24/ 32/ 44,1/ 48 kHz

Odtwarzany plik WMA

+ Plik zgodny z Windows Media Audio (z wyjatkiem
pliku na Windows Media Player 9 lub po ktérym
stosowane s3 nowe funkcje)

- Szybkos¢ transferu bitéw: 48-192 kbps

- Czestotliwos$¢ prébna: 32/ 44,1/ 48 kHz

Odtwarzane nosniki

- CD-ROM, CD-R, CD-RW (CD-RW o szybkim
formacie nie mogg by¢ tutaj odtwarzane.)

+ Podczas nagrywania na no$nik od razu do maksymalnej
jego pojemnodci, nagrywanie ustawione jest na "Disc at
once".

Odtwarzany format dyskow

+ 1SO 9660 poziom 1/2

- Joliet

+ Romeo

- Dtuga nazwa pliku.
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Maksymalna liczba znakow
nazwa pliku/foldera: 64 (Joliet: 32) znakéw
Wiasnos¢ tresci MP3 ID3 Tag/WMA: 30 znakow

+ Nazwa pliku/foldera obejmuije liczbe znakéw wiacznie z
koncédwkami

- MP3 D3 Tag wyswietla tylko tag z Ver1.X.

Ograniczenie struktury pliku i folderu

- Maksymalna liczba poziomdw katalogu: 8

+ Maksymalna liczba folderéw: 50

- Maksymalna liczba plikow w folderze: 255

- Maksymalna liczba plikow i folderéw: 512

Kolejnos¢ odtwarzania plikéw audio
Plik audio jest odtwarzany w takiej kolejnosci,
w jakiej jest zapisany. Mozesz ustawi¢ kolejnos¢
odtwarzania poprzez wprowadzenie kolejnych
numerdéw do odtwarzania od "01" do "99" na
poczatku nazwy pliku.

Przyktad

©co ()
DD

*»@
>®
NG,

— 5

« Kolejnos¢ odtwarzania

Kolejnos¢ odtwarzania po odtwarzaniu H®.

= D@, PG, PD, ..

Poszukiwanie pliku

Poszukiwanie pliku do przodu podczas
odtwarzania H@.

Ustaw pokretto kontroli w pozycji (mp] = H@
Poszukiwanie folderu

Poszukiwanie folderu do przodu podczas
odtwarzania H@.

Ustaw pokretto kontroli w pozycji [FM] = (37, (4]...
Wybér folderu

Kiedy ustawiony jest na wykaz (i, przejdz do
foldera przed tym samym poziomem poprzez
wybor folderu.

Ustaw pokretto kontroli w pozycji [l = (2]
Kiedy ustawiony jest na wykaz [3], przejdz o jeden
poziom wyzej poprzez wybdr folderu.

Ustaw pokretto kontroli w pozycji [AM] =

(37: Folder
: Plik audio




Ogolne mozliwosci

ATT/DIM VoL

Przycisk zwalniania Q SRC

Wskaznik ATT

Pokretto kontroli

Wyswietlacz zegara

Zasilanie

Wiaczanie zasilania (ON)
Nacisnij przycisk [SRC].

« Jezeli zasilanie jest wigczone, <Kod zabezpieczajacy>
(strona 22) jest wyswietlany jako "CODE ON" lub
"CODE OFF".

Wylaczanie zasilania (OFF)
Nacisnij przycisk [SRC] oraz przytrzymaj go
przynajmniej przez 1 sekunde.

Wybieranie zrédta

Nacisnij przycisk [SRC].

Wymagane Zrédto Zobrazowanie
Tuner "TUNER"
Plyta kompaktowa ("

Dysk zewnetrzny* (Wyposazenie opcjonalne) ~ "CD CH"

Wejscie pomocnicze* (Wyposazenie opcjonalne)  "AUX EXT"

Gotowos¢ (Tylko tryb podswietlenia) "STANDBY"

+ To urzadzenie automatycznie wytacza zasilanie po
uptywie 20 minut przebywania w stanie gotowosci w
celu ochrony akumulatora pojazdu.

Czas do petnego wytaczenia zasilania mozna ustawiac¢
<Timer wylaczajacy zasilanie> (strona 25).
+ * Funkcja KDC-W5031

Sila glosu

Zwiekszanie sily glosu
Przekrec pokretto [VOL] w kierunku zgodnym
z ruchem wskazowek zegara.

Zmniejszanie sily glosu
Przekrec¢ pokretto [VOL] w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
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Ogolne mozliwosci

Thumik

Sterowanie dzwiekiem

Szybkie przekrecenie pokretta sity gtosu w
kierunku zmniejszenia.
Nacisnij przycisk [ATT].
Ttumik wigcza/wytacza sie przy kazdym
nacisnieciu przycisku.
Kiedy ttumik jest wigczony, pulsuje wskaznik "ATT".

System Q

Mozesz przywréci¢ ustawienie najlepszego
dzwieku zaprogramowane dla rozmaitych
rodzajow muzyki.

1 Wybierz zrédto w celu nastawienia
Nacisnij przycisk [SRC].

2 Wybierz rodzaj dzwieku
Nacisnij przycisk [Q].
Aktualne ustawienie dZzwieku zostaje
wyswietlone po jednokrotnym nacisnieciu
przycisku.
Za kazdym nacisnieciem przycisku przetacza sie
Zrédto dzwieku.

Ustawienie dzwieku Zobrazowanie
Naturalny "NATURAL"
Rock "ROCK"

Muzyka pop "POPS"

Muzyka lekka i przyjemna "EASY"

Lista przebojéw top 40 "TOP40"

Jazz "JAZZ"

+ Dokonywanie zmian ustawien kazdej wartosci patrz
<Ustawianie gto$nika> (strona 9).

Najpierw, za pomoca ustawiert mikrofonu, wybierz
rodzaj mikrofonu.

+ Kiedy zostaja zmienione ustawienia System Q,
ustawienia tondw niskich, srednich i wysokich w
sterowaniu audio zastepujg wartosci w System Q.

« Kiedy warto$¢ ustawiona jest przy pomocy
<Sterowanie dzwiekiem> (strona 8), wyswietla sie
napis "USER".
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1 Wybierz zrédto w celu jego wyregulowania
Nacisnij przycisk [SRC].

2 Wejscie do trybu sterowania dzwiekiem
Nacisnij pokretto [VOLI.

3 Wybierz pozycje audio w celu
wyregulowania
Nacisnij pokretto [VOLI].
Po kazdym nacisnieciu pokretta mozna ustawiac
nastepujgce pozycje.

4 Wyreguluj pozycje audio

Obré¢ pokretto [VOL].

Requlowana pozycja  Zobrazowanie Zakres

Poziom tondw niskich "BAS " -8—+8

Poziom tonéw Srednich ~ "MID 1" -8—+8

Poziom tonéw wysokich ~ "TREL" -8—+8
Wyréwananie "BAL" Lewy 15 —Prawy 15
Sciszanie "FAD" Tylny 15 — Przedni 15

5 Wyjscie z trybu sterowania dzwigkiem
Nacis$nij dowolny przycisk.
Nacisnij przycisk inny niz pokretto [VOL] lub
przycisk [ATT].

Ustawianie audio

Ustawianie systemu dzwieku, wigcznie z
poziomem i gto$noscia.

1 Wybierz zrédto w celu jego wyregulowania
Nacisnij przycisk [SRC].

2 Wiacz tryb ustawiania audio
Nacisnij pokretto [VOL] przynajmniej na 1
sekunde.

3 Wybierz pozycje ustawiania audio w celu
ustawienia jej
Nacisnij pokretto [VOL].
Po kazdym nacisnieciu pokretta mozna ustawiac
nastepujgce pozycje.

4 Wyreguluj pozycje audio

Obroc¢ pokretto [VOL].

Regulowana pozycja  Zobrazowanie Zakres
Poprawka sily glosu "V-0FF" -8— 10
Funkcja gfosnosci "Loup” WE/WYE.




+ Poprawka sity gtosu:
Sita glosu kazdego Zrédta moze byc¢ ustawiona jako
réznica w stosunku do podstawowej sity gtosu.

« Funkcja gtosnosci:
Kompensowanie dzwiekéw niskich i wysokich przy
matej sile gtosu.

5 Wyjdz z trybu ustawiania audio
Nacisnij pokretto [VOL] przynajmniej na 1
sekunde.

Ustawianie gtosnika

Precyzyjne strojenie, aby po ustawieniu rodzaju
gtosnika wartosci System Q byty optymalne.

1 Wejscie do trybu gotowosci
Nacisnij przycisk [SRC].
Wybierz zobrazowanie "STANDBY".

2 Wejscie do trybu ustawiania glosnika
Nacisnij pokretto [VOLI.

3 Wybierz rodzaj glosnika
Obroc¢ pokretto [VOL].
Po kazdym obrocie pokretta, ustawienie zmienia
sie jak pokazano ponizej.

Rodzaj gtosnika Zobrazowanie
Wylaczony "SP OFF"

Dla gtosnika 514 cale "SP5/4"

Dla gtosnika 61 6x9 cali "SP6*9/6"

Dla gfosnika OEM "SP OEM"

4 Wyjscie z trybu ustawiania gtosnika
Nacisnij pokretto [VOLI.
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Ogolne mozliwosci

Przelaczanie zobrazowania

Przefaczanie wyswietlanych informacji.

1

Wprowadz tryb wyswietlania przelaczania
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 1
sekunde.

Wyswietlony zostaje napis "DISP SEL".

2 Wybierz pozycje wyswietlania

Przekrec¢ pokretto na pozycje [« lub [»»] .

Zrédto - tuner (KDC-W5031)

3 Wyjdz z trybu wyswietlania przelaczania
Nacisnij pokretto kontroli.

« ¥ Jezeli zawarto$¢ informacji nie moze byc

wysSwietlana, pojawia sie czas odtwarzania.

« Gdy wybrane jest wyswietlanie zegara, ustawienie
wyswietlania kazdego zrédta zostanie przetaczone na
wyswietlanie zegara.

+ Nazwa albumu nie moze by¢ wyswietlana dla plikdw
w formacie WMA.

Informacja Zobrazowanie

Automatyczne wyswietlanie nazwy "FREQ/PS" s s P

stacji lub czestotliwosci (FM) Kontrola sciemniania

Tekst radiowy, Automatyczne wyéwietlanie "R-TEXT" Mozesz przetaczy¢ wyswietlacz w tryb

nazwy stacji lub czestotliwosci (FM) éciemnienia.

Czestotliwos¢ (MW/LW) "FREQ" o . .
Zeqar "CLOCK" Nacisnij przycisk [DIM] oraz przytrzymaj go

Zrédto - tuner (KDC-W531)

Informacja Zobrazowanie
Czestotliwos¢ "FREQ"
Legar "CLOCK"

Zrédlo - plyta CD i dysk zewnetrzny

Informacja Zobrazowanie
Tytut dysku* "D-TITLE"

Tytut utworu* "T-TITLE"
Numer utworu oraz czas odtwarzania "P-TIME"

Zegar "CLOCK"

. Zrédto - dysk zewnetrzny: KDC-W5031

Zrédlo pliku audio
Informacja Zobrazowanie
Tytut piosenki i nazwisko twdrcy* "TITLE"
Nazwa albumu i nazwisko twércy* "ALBUM"
Nazwa folderu "FOLDER"
Nazwa pliku "FILE"
Numer utworu oraz czas odtwarzania "P-TIME"
Legar "CLOCK"
W dodatkowym wejsciu zrédia (tylko KDC-
W5031)
Informacja Zobrazowanie
Nazwa wejécia pomocniczeqo "SRCNAME"
legar "CLOCK"
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przynajmniej przez 1 sekunde.

Po kazdym nacisnieciu przycisku przez 1 sekunde,
$ciemnianie wiacza sie i wytacza.

Jezeli jest wigczony, wyswietlony zostaje napis
"DIM ON".



Panel czotowy zniechecajacy zlodziei

Panel czotowy urzadzenia mozna odtaczyc i
zabrac ze sobg co moze zniechecac ztodziei.
Odejmowanie panelu czotowego
1 Nacis$nij przycisk zwalniania.
Opus¢ plyte czotowa.
2 Ciagnac panel czotowy w lewg strone
pociagnij go do siebie oraz zdejmij go.

« Panel czotowy jest urzadzeniem precyzyjnym i
moze zosta¢ uszkodzony wskutek wstrzasow czy
uderzen. Z tych powodoéw nalezy go, po odfgczeniu,
przechowywac w specjalnym pudetku.

« Nie wystawiaj panelu czotowego ani jego pudetka
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
nadmierne ciepfo czy wilgotnosc. Unikaj réwniez
miejsc nadmiernie zakurzonych czy narazonych na
rozbryzgi wody.

Ponowne podiaczenie panelu czotlowego

1 Dopasuj szyb urzadzenia do wgtebienia na
panelu czolowym.

2 Docisnij panel czotowy az ustyszysz klikniecie.
W ten sposob panel czotowy zostaje
zablokowany na swoim miejscu umozliwiajac
korzystanie z urzagdzenia.

Wylaczanie dzwieku w celu
odebrania telefonu

System audio automatycznie $cisza sie, gdy
zadzwoni telefon.

Gdy zadzwoni telefon
Wyswietlony zostaje napis "CALL"
System audio wyfacza sie.

Stuchanie audio podczas odbierania telefonu
Nacisnij przycisk [SRC].
Znika zobrazowanie "CALL" natomiast zostaje z
powrotem wigczony system audio.

Gdy koriczy sie rozmowa telefoniczna
Odwies stuchawke.
Znika zobrazowanie "CALL" natomiast zostaje z
powrotem wigczony system audio.
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Mozliwosci tunera

KENWCOD

SRC

Wskaznik ST

1-6 Pokretto kontroli

L)

P—
"I",:h N EQ ;

Wyswietlacz pasma
czestotliwosc

Strojenie

Zobrazowanie
czestotliwosc

Wybieranie stacji.

1 Wybierz tuner jako zrédto
Nacisnij przycisk [SRC].
Wybierz zobrazowanie "TUNER".

2 Wybierz pasmo
Przekrec pokretto na pozycje [FM] lub [AM].
Po kazdym nacisnieciu pokretta na pozycje [FM],
przefacza sie pomiedzy pasmami FM1, FM2 oraz
FM3.

3 Strojenie mozna wykonywaé w gére lub w
dot zakresu

Przekrec pokretto na pozycje [« lub [»»].

+ Podczas odbierania stereofonicznego sygnatu stacji,
zapala sie wskaznik "ST".
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Numer wstepnie
nastawionej stagji

Funkcja KDC-W531
Tryb strojenia

Wybor trybu strojenia.
Nacisnij przycisk [AUTO].
Za kazdym nacisnieciem przycisku tryb strojenia
przefacza sie jak przedstawiono ponizej.

Tryb strojenia Zobrazowanie Dziatanie

Automatyczne "AUTO 1" Automatyczne poszukiwanie

przeszukiwanie stagji.

Programowe "AUTO 2" Poszukiwanie stacji w

przeszukiwanie stacji zaprogramowanej pamieci
wedtug kolejnosci.

Reczne "MANUAL" Normalne reczne sterowanie

strojeniem.




Pamie¢ nastawiania stacji

Strojenie zaprogramowane

Wprowadzanie stacji do pamieci.

1 Wybierz pasmo
Przekrec pokretto na pozycje [FM] lub [AM].

2 Wybierz czestotliwosé w celu wprowadzenia
do pamieci
Przekrec pokretto na pozycje [« lub [»»].

3 Wprowadz czestotliwosé do pamieci
Naci$nij wymagany przycisk [1] — [6]
oraz przytrzymaj go przynajmniej przez 2
sekundy.
Przez chwile wyswietlany jest zaprogramowany
numer.
W kazdym zakresie fal mozna zachowac 1 stacje
pod kazdym przyciskiem [1] — [6].

Automatyczne wprowadzanie do
pamieci

Automatyczne wprowadzanie do pamieci stacji o
dobrym odbiorze.

1 Wybierz pasmo dla automatycznego
wprowadzania do pamieci
Przekrec pokretto na pozycje [FM] lub [AM].

2 Otwérz automatyczne wprowadzanie do
pamieci
Nacisnij przycisk [AME] oraz przytrzymaj go
przynajmniej przez 2 sekundy.
Jezeli 6 stacji, jakie moga by¢ odbierane,
s3 wprowadzone do pamieci, funkcja
automatycznego wprowadzania do pamieci
zostaje zamknieta.

« Jezeli wigczona jest <AF (Alternative Frequency)>
(strona 24), w pamieci sa zachowywane tylko stacje
RDS.

« Jezeli automatyczne wprowadzanie do pamieci
jest zrealizowane w zakresie FM2, stacje RDS
zaprogramowane w zakresie FM1, nie zostaja
wprowadzone do pamieci.

Podobnie jezeli automatyczne wprowadzanie do
pamieci jest zrealizowane w zakresie FM3, stacje RDS
zaprogramowane w zakresach FM1 i FM2, nie zostaja
wprowadzone do pamieci.

Wywotywanie stacji zapisanych w pamieci.

1 Wybierz pasmo
Przekrec pokretto na pozycje [FM] lub [AM].

2 Wywolywanie stacji
Naci$nij wymagany przycisk [1] — [6].
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Funkcja KDC-W5031
Mozliwosci RDS

Tl

Qe

Ceee] (1] [2] [5] [=a] [5] [e] /

SRC

Wskaznik PTY

Pokretto kontroli

Wskaznik TI

Informacje o ruchu drogowym

Automatyczne przetaczanie na informacje o
ruchu drogowym, gdy rozpoczyna sie nadawanie
biuletynu informacji o ruchu drogowym, gdy
nawet nie stucha sie radia.

Nacisnij przycisk [TI].

Za kazdym nacisnieciem przycisku funkcja
informacji o ruchu drogowym wiacza sie lub
wytacza.

Jezeli jest wigczona, wskaznik "TI" jest tez
wigczony.

Kiedy odbierana jest stacja nadajaca informacje o
ruchu drogowym, pulsuje wskaznik "TI".

Gdy rozpoczyna sie nadawanie biuletynu
informacji o ruchu drogowym, zostanie
wyswietlony napis "TRAFFIC" oraz nastepuje
przetaczenie na informacje o ruchu drogowym.

+ Jezeli podczas odbierania stacji AM wiaczy sie funkcja
informacji o ruchu drogowym, nastepuje przefaczenie
na stacje FM.
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+ Podczas odbierania informacji o ruchu drogowym
zostaje automatycznie zapamietane ustawienie
sity glosu, jezeli wiec nastepnym razem nastapi
przetgczenie na informacje o ruchu drogowym,
sita gtosu automatycznie powrdci do zapamietanej
wartosci.

Odbieranie innych stacji nadajacych
informacje o ruchu drogowym
Przekrec pokretto na pozycje [« lub [»»].

« Wyswietlanie informacji o ruchu drogowym mozna
wigczy, jesli jako jej zrodto ustawiono tuner. Jednakze,
nie mozna wiaczy¢ informacji o ruchu drogowym
podczas odbierania biuletynu o ruchu drogowym ze
Zrédet innych niz tuner.

Przewijanie tekstu radiowego

Przewijanie wyswietlonego tekstu radiowego.

Przynajmniej przez 1 przytrzymaj pokretto
kontroli w pozycji [FM].



PTY (Rodzaj programu)

Wybieranie rodzaju programu oraz poszukiwanie
stacji.

1 Wejscie do trybu rodzaju programu (PTY)
Naci$nij pokretto kontroli.
Po wejsciu w tryb PTY wyswietlony zostaje napis
"PTY".

+ Nie mozna korzystac z tej funkcji podczas odbierania
biuletynu o ruchu drogowym ani audycji w zakresie
AM.

2 Wybierz rodzaj programu
Przekrec pokretto na pozycje [FM] lub [AM].
Po kazdym nacisnieciu pokretta, rodzaj programu
przetacza sie jak pokazano ponizej.

Nr Rodzaj programu Zobrazowanie
1. Mowa "SPEECH"
2. Wiadomosd "NEWS"

3 Aktualnosci "AFFAIRS"
4. Informacje "INFO"

5 Sport "SPORT"

6. Programy edukacyjne "EDUCATE"
7. Dramat "DRAMA"
8. Kultura "CULTURE"
9. Nauka "SCIENCE"
10. Rozmaitosci "VARIED"
1. Muzyka pop "POP M"
12, Muzyka rock "ROCK M"
13. Muzyka lekka i przyjemna "EASY M"
14, Lekka muzyka klasyczna "LIGHT M"
15. Muzyka powazna "CLASSICS"
16. Muzyka inna "OTHER M"
17. Pogoda "WEATHER"
18. Finanse "FINANCE"
19. Programy dla dzieci "CHILDREN"
20. Sprawy spoteczne "SOCIAL"
21. Religia "RELIGION"
2. Telefon "PHONE IN"
23 Programy podréznicze "TRAVEL"
24 Rozrywka "LEISURE"
25. Muzyka jazzowa "JAZZ"

26. Muzyka country "COUNTRY"
27. Muzyka krajowa "NATION M"
28. Muzyka dawna "OLDIES"
29. Muzyka ludowa "FOLK M"
30. Dokument "DOCUMENT"
31, Muzyka "MUSIC"

+ Do kategorii programéw stownych i muzycznych
naleza rodzaje programoéw przedstawione ponizej.
Muzyka: Nr 11 — 16, 25 — 29
Mowa: Nr 2 — 10, 17 — 24,30

+ Rodzaj programu mozna zapisa¢ pod przyciskami
pamieci [1] — [6], co umozliwia pdZniejsze szybkie
wybieranie tego programu. Patrz <Programowanie
rodzaju programu> (strona 15).

« Jezyk wyswietlanych napiséw mozna zmienic. Patrz
<Zmiana jezyka dla funkgji rodzaju programu (PTY)>
(strona 16).

3 Poszukiwanie stacji nadajacej wybrany
rodzaj programu
Przekrec pokretto na pozycje [<¢<«] lub [»»-].
Jezeli chcesz szukac innych stacji, ponownie
nacisnij (e« lub [»»] na pokretle kontroli.

« Jezeli wybrany rodzaj programu nie jest odnaleziony,
zostanie wyswietlony napis "NO PTY". Wybierz inny
rodzaj programu.

4 Wyjscie z trybu PTY
Nacisnij pokretto kontroli.

Programowanie rodzaju programu

Zapisanie rodzaju programu pod wybrany
przycisk pamieci oraz szybkie wywotywanie tego
rodzaju programu.

Programowanie rodzaju programu

1 Wybierz rodzaj programu w celu jego
Zaprogramowania
Patrz <PTY (Rodzaj programu)> (strona 15).

2 Zaprogramuj rodzaj programu
Naci$nij wymagany przycisk [1] — [6]
oraz przytrzymaj go przynajmniej przez 2
sekundy.

Wywofanie zaprogramowanego rodzaju
programu

1 Wejscie do trybu rodzaju programu (PTY)
Patrz <PTY (Rodzaj programu)> (strona 15).

2 Wywotanie rodzaju programu
Nacisnij wymagany przycisk [1] — [6].
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Funkcja KDC-W5031
Mozliwosci RDS

Zmiana jezyka dla funkcji rodzaju
programu (PTY)

Wybdr jezyka wyswietlania rodzaju programu.

1 Wejscie do trybu rodzaju programu (PTY)
Patrz <PTY (Rodzaj programu)> (strona 15).

2 Wejscie do trybu zmiany jezyka
Nacisnij przycisk [TI].

3 Wybierz jezyk
Przekrec pokretto na pozycje [FM] lub [AM].
Po kazdym nacisnieciu pokretta, jezyk przetacza
sie jak pokazano ponizej.

Jezyk Zobrazowanie
Angielski "ENGLISH"
Francuski "FRENCH"
Niemiecki "GERMAN"

4 Wyjscie z trybu zmiany jezyka
Nacisnij przycisk [TI].
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CD/Plik audio file/zewnetrzne cechy kontroli ptyt

= =

Przycisk zwalniania SRC SCAN RDM/ REP F.SEL M.RDM  Pokretto kontroli
3

Wskaznik IN

Numer Sciezki (utworu) Czas utworu Numer plyty

Funkcja KDC-W5031
Odtwarzanie dyskow zewnetrznych

Odtwarzanie zestawu dyskéw w opcjonalnym
odtwarzaczu pomocniczym podtaczonym do
tego urzadzenia.

Nacisnij przycisk [SRC].

Wybierz zobrazowanie odtwarzacza dyskow.

Przyktady zobrazowan:

Zobrazowanie Odtwarzacz
"(DCH" Imieniacz (D
"MD CH" /mieniacz MD

Pauza oraz odtwarzanie
Nacisnij pokretto kontroli.
Po kazdym nacisnieciu pokretta, wigcza sie pauza
i odtwarzanie.

+ Dysk 10 jest wyswietlany jako "0"

« Funkdje, z ktérych mozna korzysta¢ oraz informacje,
ktore moga byc¢ wyswietlone, bedg odmienne
w zaleznosci od podtaczonych zewnetrznych
odtwarzaczy dyskow.
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CD/Plik audio file/zewnetrzne cechy kontroli ptyt

Odtwarzanie plyty CD i pliku audio

Szybkie i normalne przewijanie

Jezeli nie jest wstawiony zaden dysk

1 Opusé plyte czotowa
Nacisnij przycisk zwalniania.

2 Wstaw dysk.

3 Nacisnij lewg strone panelu czotowego oraz
przywré¢ mu poprzednie potozenie.

A\

+ Gdy plyta czotowa zostanie opuszczona, moze
przeszkadza¢ dzwigni podnoszenie lub czemus
innemu. Jezeli sie to wydarzy, zwré¢ uwage na
bezpieczenstwo i odsun dzwignie podnoszenia, albo
podejmij inne wiasciwe czynnosci, po czym mozesz
korzysta¢ z urzadzenia.

« Nie korzystaj z urzadzenia z otwarta plyta czotowa.
Jezeli zwykle tak czynisz, do $rodka moze przedosta¢
sie kurz i spowodowac uszkodzenie.

« Patrz <O MP3 oraz WMA> (strona 6) w celu okreslenia
form plikow audio, ktére moga by¢ odtwarzane.
« Jezeli dysk jest wstawiony, zapala sie wskaznik "IN".

Jezeli dysk jest wstawiony
Nacisnij przycisk [SRC].
Wybierz zobrazowanie "CD".
Pauza oraz odtwarzanie
Naci$nij pokretto kontroli.
Po kazdym nacisnieciu pokretta, wiacza sie pauza
i odtwarzanie.
Wyrzuc dysk

1 Opusé ptyte czotowa
Nacisnij przycisk zwalniania.

2 Wyrzué dysk
Nacisnij przycisk [A].

3 Nacisnij lewa strone panelu czotowego oraz
przywré¢ mu poprzednie potozenie.
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Szybkie przewijanie do przodu
Przytrzymaj [»-»-1] pokretta kontroli.
W celu rozpoczecia odtwarzania od danego
punktu, zwolnij przycisk.

Przewijanie
Przytrzymaj [l««] pokretta kontroli.
W celu rozpoczecia odtwarzania od danego
punktu, zwolnij przycisk.

+ Podczas wyszukiwania pliku audio nie stycha¢
dzwieku.

Poszukiwanie utworu/pliku

Poszukiwanie piosenki na dysku lub w folderze
plikow audio.

Przekrec pokretto na pozycje [« lub [»»].

« Jezeli korzysta sie z pilota zdalnego sterowania z
przyciskami numerycznymi jako z wyposazenia
dodatkowego, utwor jaki chcesz odstucha¢ mozna
wybrac bezposrednio wykonujac ponizsze operacje.
(tylko KDC-W5031)

1. Wprowadz numer utworu/pliku.
Naciskaj klawisze numeryczne na pilocie zdalnego
sterowania.

2. Poszukaj utworu/pliku.
Przekre¢ pokretto na pozycje [l<e<] lub [»p].

Funkcja zmieniacza ptyt/ Plik audio
Poszukiwanie plyty kompaktowej/
Poszukiwanie folderu

Wybieranie zestawu ptyt w zmieniaczu lub w
folderze nagranym na nosniku pliku audio.

Przekrec pokretto na pozycje [FM] lub [AM].



Powtarzanie utworu/pliku/plyty
kompaktowej/folderu

Odtwarzanie w przypadkowej
kolejnosci

Odtwarzanie piosenki, ptyty w zmienaczu lub w
folderze plikow audio, ktérego stuchasz.
Nacisnij przycisk [REP].
Za kazdym nacisnieciem przycisku, powtarzanie
odtwarzania przetacza sie jak przedstawiono
ponizej.

Zrédlo plyta kompaktowa oraz dysk zewnetrzny

Powtarzanie odtwarzania Zobrazowanie

Powtarzanie utworu "TRACREP"

Powtarzanie ptyty kompaktowe] "DISC REP"

(W zmieniaczu piyt)

WYL, "REP OFF"
Zrédlo pliku audio

Powtarzanie odtwarzania Zobrazowanie

Powtarzanie pliku "FILE REP"

Powtarzanie foldera "FOLD REP"

WYL, "REP OFF"

Przegladanie utworéw

Playing the first part of each song on the disc
or Audio file folder you are listening to and
searching for the song you want to listen to.

1 Rozpoczecie przegladania utworéw
Nacisnij przycisk [SCAN].
Wyswietlony zostaje napis "TRAC SCN"/"FILE SCN".

2 Zwolnij przycisk, gdy jest odtwarzana
piosenka, jakiej chcesz wystuchaé
Nacisnij przycisk [SCAN].

Odtwoérz wszsytkie piosenki na ptycie lub w
folderze plikow audio w dowolnej kolejnosci.
Nacisnij przycisk [RDM].
Odtwarzanie w dowolnej kolejnosci wigcza sie i
wytacza po kazdym nacisnieciu przycisku.
Jezeli jest wiaczone, wyswietlony zostaje "DISC
RDM'/"FOLD RDM".

+ Po wcisnieciu pokretta kontroli w pozycje [»»],
rozpocznie sie odtwarzanie nastepnej losowo
wybranej piosenki.

Funkcja KDC-W5031
Funkcja zmieniaczy dyskéw

Funkcja odtwarzania magazynu plyt
kompaktowych w przypadkowej
kolejnosci

Odtwarzanie w przypadkowej kolejnosci
wszystkich piosenek na ptytach kompaktowych
znajdujacych sie w magazynie.
Nacisnij przycisk [M.RDM].
Odtwarzanie magazynu w dowolnej kolejnosci
wiacza sie i wytacza po kazdym nacisnieciu
przycisku.
Jezeli jest wigczone, wyswietlony zostaje "MGZN
RDM".

« Po wcisnieciu pokretta kontroli w pozycje [m»],
rozpocznie sie odtwarzanie nastepnej losowo
wybranej piosenki.
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CD/Plik audio file/zewnetrzne cechy kontroli ptyt

Funkgcja plikéw audio
Wybieranie folderu

Szybkie wybieranie folderu, jaki chcesz odstuchac.

1 Wejscie do trybu wybierania folderu
Nacisnij przycisk [F.SEL].
Wyswietlony zostaje napis "F-SELECT".
W trybie wyboru wyswietlana jest informacja o
folderze jak przedstawiono ponize).
Zobrazowanie nazwy folderu
Wyswietla aktualng nazwe folderu.

2 Wybierz szczebel folderu
Przekrec pokretto na pozycje [FM] lub [AM].
Przy pomocy [FM] na pokretle kontroli
przechodzisz o 1 poziom nizej, a przy pomocy
[AM] na tym pokretle o 1 poziom w gére.

Wybor foldera na tym samym szczeblu
Przekrec pokretto na pozycje [« lub [»»].
Przy pomocy [<e<] na pokretle kontroli
przechodzisz do poprzedniego foldera, a przy
pomocy [»»] na tym pokretle do nastepnego
foldera.

Powrdt na najwyzszy szczebel
Nacisnij przycisk [3].

3 Podjecie decyzji o odtwarzaniu foldera
Naci$nij pokretto kontroli.
Tryb wyboru folderu zwalnia sie i rozpoczyna
sie odtwarzanie pliku audio zawartego w
wyswietlanym folderze.

Kasowanie trybu wybierania folderu
Naci$nij przycisk [F.SEL].

Przewijanie tekstu/tytulu

Przewijanie wyswietlanego tekstu CD, pliku audio
lub tytutu MD.
Przynajmniej przez 1 przytrzymaj pokretto
kontroli w pozycji [FM].
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Menu systemu

‘)I_Io-m SRl lealie

MENU  SRC

Pokretto kontroli

Wskaznik RDS

A

Wyswietlacz menu

Menu systemu

Ustawianie podczas pracy dzwieku brzeczyka i
temu podobnych funkgji.

W tym miejscu objasniono podstawowa
metode funkcjonowania systemu menu. Po tym
objasnieniu operacji przedstawiono pozycje
menu oraz ich ustawione tresci.

1 Wejscie do trybu menu
Nacisnij przycisk [MENU] oraz przytrzymaj go
przynajmniej przez 1 sekunde.
Wyswietlone zostaje "MENU".

2 Wybierz pozycje menu
Przekrec pokretto na pozycje [FM] lub [AM].
Przyktad: Gdy chcesz ustawi¢ dzwiek brzeczyka,
wybierz zobrazowanie "BEEP".

3 Ustaw pozycje menu
Przekrec pokretto na pozycje [« lub [»»].
Przyktad: W przypadku wybrania "BEEP", po
kazdym nacisnieciu pokretta wtacza
sie "BEEP ON" lub "BEEP OFF". Wybierz
jeden z nich jako twoje ustawienie.

Mozesz kontynuowac powracajac do kroku 2
oraz ustawiajac inne pozycje.

4 wyjscie z trybu menu
Nacisnij przycisk [MENU].

+ Gdy zostaja potem wyswietlone inne pozycje, ktére
odpowiadajg powyzszej podstawowej metodzie
funkcjonowania, wchodzi sie do mapy ustawien ich
wartoséci. (Normalnie oryginalnym ustawieniem jest
najwyzsze ustawienie na mapie.)

Wyjasnienia dla pozydji, ktére nie odpowiadaja
tej metodzie (<Reczna regulacja zegara> itp.) sa
wprowadzone stopniowo.
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Funkcja KDC-W5031
W trybie oczekiwania

Kod zabezpieczajacy

Poniewaz wymagana jest autoryzacja za pomoca
kodu zabezpieczajacego, gdy urzadzenie wyjmuje
sie z samochodu, personalizacja tego urzadzenia
przy wykorzystaniu kodu zabezpieczajacego
utatwia zapobieganie kradziezy.

« Jezeli funkcja kodu zabezpieczajacego jest aktywna, nie
moze zostac¢ zwolniona.
Kod zabezpieczajacy jest 4-cyfrowa liczbg wpisang do
paszportu radia "Car Audio Passport" w tym pakiecie.

1 Wejscie do trybu gotowosci
Nacisnij przycisk [SRC].
Wybierz zobrazowanie "STANDBY".

2 Wejscie do trybu menu
Nacisnij przycisk [MENU] oraz przytrzymaj go
przynajmniej przez 1 sekunde.
Gdy wyswietlony zostaje napis "MENU",
wyswietlony jest réwniez napis "SECURITY".

3 Wejscie do trybu kodu zabezpieczajacego
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 1
sekunde.

Gdy wyswietlony zostaje napis "ENTER',
wyswietlony jest réwniez napis "CODE".

4 Wybierz cyfry w celu ich wprowadzenia
Przekrec pokretto na pozycje [« lub [»»].

5 Wybierz liczby kodu zabezpieczajacego
Przekrec pokretto na pozycje [FM] lub [AM].

6 Powtérz kroki 4 i 5 oraz zakoncz
wprowadzanie kodu zabezpieczajgcego.

7 Potwierdzenie kodu zabezpieczajacego
Naci$nij pokretto kontroli przynajmniej na 3
sekundy.

Gdy wyswietlony zostaje napis "RE-ENTER',
wyswietlony jest réwniez napis "CODE".

8 Wykonaj kroki 4 — 7 i ponownie wprowadz
kod zabezpieczajacy.

Wyswietlony zostaje napis "APPROVED".
Aktywizuje sie funkcja kodu zabezpieczajacego.

« Jezeli wprowadzisz kod odmienny od twojego kodu
zabezpieczajacego, rozpocznij od kroku 4.
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Nacisnij przycisk zerowania (Reset) , a gdy
Jjest odlaczony od zasilania bateryjnego

1 Wiacz zasilanie.

2 Wykonaj kroki 4 — 7 i ponownie wprowadz
kod zabezpieczajacy.
Wyséwietlony zostaje napis "APPROVED".
Mozna korzystac z urzadzenia.

« Jezeli jest wprowadzony nieprawidfowy kod,
wyswietlony zostaje napis "WAITING" oraz zostaje
wygenerowany czas zakazu wprowadzania informacji
przedstawiony ponizej.

Po uptywie czasu zakazu wprowadzania informacji ,
wyswietlony zostaje napis "CODE" i mozna korzystac¢
z wejécia.

llos¢ przypadkéw wprowadzania (zas zakazu
btednych kodow wprowadzania informacji

1 —

5 minut

2
3 1 godzina
4 24 qodziny

W trybie oczekiwania
Strefa czujnika dotykowego

Ustawienie wiaczania/wytaczania dzwigku
kontrolnego (brzeczyka).

Zobrazowanie Ustawienie
"BEEP ON" Styszalny jest brzeczyk.
"BEEP OFF" Sygnat brzeczyka skasowany.

W trybie oczekiwania
Reczna regulacja zegara

+ Taka regulacja zegara moze by¢ wykonana jezeli
<Synchronizacja zegara> (strona 23) jest wylaczona.
(tylko KDC-W5031)

1 Wybierz tryb regulacji zegara
Przekrec¢ pokretto na pozycje [FM] lub [AM].
Wybierz zobrazowanie "CLK ADJ"

2 Wejscie do trybu regulacji zegara
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 1
sekunde.
Zobrazowanie zegara pulsuje.



3 Nastaw godzine
Przekrec pokretto na pozycje [FM] lub [AM].

Nastaw minute
Przekrec pokretto na pozycje [« lub [»»].

4 wyjscie z trybu regulacji zegara
Nacisnij przycisk [MENU].

Funkcja KDC-W5031
W trybie oczekiwania

Synchronizacja zegara

Funkcja KDC-W5031
Funkcja biuletynu wiadomosci z
ustawianiem czasu

Synchronizacja danych czasu nadawanych przez
stacje RDS oraz zegara tego urzadzenia.

Zobrazowanie Ustawienie
"SYNCON" Synchronizuje czas.
"SYNC OFF" Reczna requlacja czasu.

+ Synchronizacja zegara zajmuje 3 do 4 minut.

W trybie oczekiwania

DSI (Disabled System Indicator)

Po odtaczeniu ptyty czotowej pulsuje czerwony
wskaznik ostrzegajac potencjalnych ztodziei.

ZLobrazowanie Ustawienie
"DSION" Dioda Swiecaca pulsuje.
"DSI OFF" Dioda Swiecgca wytaczona.

W trybie oczekiwania
Wybieralna iluminacja

Wybieranie zielonego lub czerwonego koloru
iluminacji (podswietlenia).

Zobrazowanie Ustawienie
"KEY RED" Kolor iluminacji jest czerwony.
"KEY GRN" Kolor iluminacji jest zielony.

Funkcja ta witacza stacje, gdy biuletyn wiadomosci
rozpoczyna sie jezeli nawet nie stucha sie radia.
Mozna réwniez ustawic¢ okres czasu, w ktérym
przerwania s zabronione.

Zobrazowanie i ustawienie
"NEWS OFF"
"NEWS 00M"

“NEWS 90m"

Jezeli ustawiony jest okres "NEWS 00M" — "NEWS
90M", wigczona zostaje funkcja przerywania
biuletynu wiadomosci.

Jezeli funkcja ta jest wigczona, wigczony zostaje
wskaznik "NEWS".

Gdy rozpoczyna sie biuletyn wiadomosci,
wyswietlony zostaje wskaznik "NEWS" oraz
biuletyn zostaje witaczony.

- Jezeli wybierzesz ustawienia "20M’, nastepne biuletyny
wiadomosci nie bedg odbierane przez 20 minut po
odebraniu pierwszego biuletynu.

+ Poziom gtosnosci odbioru biuletynu jest taki sam
jak ustawiony dla <Informacje o ruchu drogowym>
(strona 14).

+ Funkcja ta jest dostepna jedynie wtedy, gdy
wymagana stacja wysyta sygnat PTY dla biuletyndw
wiadomosci lub nalezy do sieci <Enhanced Other
Network> wysytajacych kod PTY dla biuletynow
wiadomosci.

« Jezeli funkcja przerywania nadawania wiadomosci jest
wigczona, wowczas przetacza na stacje FM.

W trybie tunera
Przeszukiwanie lokalne

Strojenie z automatycznym przeszukiwaniem
uwzglednia tylko stacje o dobrym odbiorze.

Zobrazowanie  Ustawienie
"L0.5 OFF" Funkgja przeszukiwania lokalnego jest wytaczona.
"L0S ON" Funkeja przeszukiwania lokalnego jest wiczona.
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Funkcja KDC-W5031
W trybie tunera

Tryb strojenia

Ustawianie trybu strojenia.

Funkcja KDC-W5031
Ograniczenie rejonu RDS
(funkcja ograniczenia rejonu)

Tryb strojenia Zobrazowanie Dziafanie

Automatyczne ~ "AUTO 1" Automatyczne poszukiwanie

przeszukiwanie stagji.

Programowe "AUTO 2" Poszukiwanie stacji w

przeszukiwanie zZaprogramowanej pamieci
wedtug kolejnosci.

Reczne "MANUAL" Normalne reczne sterowanie

strojeniem.

Funkcja KDC-W5031
AF (Alternative Frequency)

Gdy odbidr jest w dalszym ciggu niedobry,

funkcja ta automatycznie przetacza na stacje o
lepszym odbiorze na innej czestotliwosci, ktéra
nadaje ten sam program w tej samej sieci RDS.

Zobrazowanie Ustawienie
"AF ON" Funkja AF jest wigczona.
"AF OFF" Funkja AF jest wytaczona.

Gdy funkcja AF zostaje wiaczona, zapala sie
wskaznik "RDS".

+ Gdy nie jest dostepna zadna stacja o silniejszym
odbiorze, nadajaca ten sam program sieci RDS,
mozesz stucha¢ nadawanych audycji w kawatkach i
strzepach. W takim przypadku wytacz funkcje AF.
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Sam mozesz wybrac czy ograniczac sie czy nie do
konkretnego rejonu kanatéw RDS odbieranych
przy wigczonej funkcji AF dla konkretnej sieci.

Zobrazowanie Ustawienie
"REG ON" Funkgja ograniczenia rejonu jest wigczona.
"REG OFF" Funkcja ograniczenia rejonu jest wyfaczona.

+ Bez ograniczania funkgji AF do okreslonego rejonu
i sieci, poszukuje ona stacje o dobrym odbiorze w
ramach tej samej sieci RDS.

Funkcja KDC-W5031
Automatyczne przeszukiwanie TP

Gdy wiaczona jest funkcja Tl oraz panuja zte
warunki odbioru stacji nadajacej informacje

o ruchu drogowym, automatycznie zostanie
wyszukana stacja réowniez nadajaca informacje
o ruchu drogowym natomiast o lepszych
warunkach odbioru.

Zobrazowanie Ustawienie
"ATPS ON" Funkcja automatycznego przeszukiwania TP
jest whaczona.
"ATPS OFF" Funkcja automatycznego przeszukiwania TP
jest wytaczona.
Odbior w zakresie FM

Odbior mono

Szum mozna zmniejszy¢ odbierajac audycje
stereofoniczne jako mono.

Zobrazowanie Ustawienie
"MONO OFF" Odbidr mono jest wytaczony.
"MONO ON" Odbidr mono jest whaczony.




Funkcja KDC-W5031
Wybieranie zobrazowania wejscia
pomocniczego

Przewijanie tekstu

Stuzy do wybierania tekstu wyswietlanego po
przefaczeniu na dodatkowe zZrédto sygnatu
wejsciowego (AUX).

1 Wybierz wewnetrzne, dodatkowe wejscie
zrodta
Nacisnij przycisk [SRC].
Wybierz zobrazowanie "AUX EXT".

2 Wejscie do trybu menu
Nacisnij przycisk [MENU] oraz przytrzymaj go
przynajmniej przez 1 sekunde.
Wyswietlone zostaje "MENU".

3 Wybierz tryb ustawiania zobrazowania
wejscia pomocniczego
Przekrec pokretto na pozycje [FM] lub [AM].
Wybierz zobrazowanie "NAME SET".

4 Wejdz w tryb ustawiania zobrazowania
wejscia pomocniczego
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 1
sekunde.
Zostaje wyswietlona aktualnie wybrana nazwa
zobrazowania wejscia pomocniczego.

5 Wybierz zobrazowanie wejscia pomocniczego
Przekrec pokretto na pozycje [« lub [»»].
Za kazdym nacisnieciem przycisku wyswietlacz
przetacza sie jak przedstawiono ponizej.
< "AUX EXT"

- "DVD"

« "PORTABLE"
« "GAME"

- "VIDEO"
TV

6 Wyijscie z trybu ustawiania zobrazowania
wejscia pomocniczego
Nacisnij przycisk [MENU].

+ Gdy funkcjonowanie zatrzyma sie na 10 sekund,
rejestruje sie aktualna nazwa i wyfacza sie tryb
ustawiania wyswietlacza dodatkowego.

+ Wyswietlanie dodatkowego wejscia moze byc¢
ustawione tylko wtedy, gdy wykorzystywane jest
dodatkowe wejscie opcjonalne KCA-S210A.

Ustawianie przewijanie wyswietlanego tekstu.

Zobrazowanie Ustawienie
"SCLMANU"  Przewijanie nie nastepuje.
"SCLAUTO"  Przewijanie nastepuje, gdy zmieni sie zobrazowanie.

+ Przewijanie tekstu jest przedstawione ponizej.
- CD tekst
- Nazwa folderu /Nazwa pliku/ Tytut piosenki/
Nazwisko tworcy/ Nazwa albumu
- MD tytut
- Tekst radiowy

W trybie oczekiwania
Timer wylaczajacy zasilanie

Ustawienie timera na automatyczne wytaczenie
zasilania tego urzadzenia, gdy przedtuza sie
trwanie stanu gotowosci.

Skorzystanie z tego ustawienia moze zaoszczedzi¢
akumulator pojazdu.

Zobrazowanie Ustawienie

"OFF ——-" Timer wyfaczajacy zasilanie jest wyfaczony.
"OFF 20M" Wykacza zasilanie po uptywie 20 minut.
(Ustawienie fabryczne)

"OFF 40M" Wylacza zasilanie po uptywie 40 minut.
"OFF 60M" Wytacza zasilanie po uptywie 60 minut.

+ To ustawienie jest wykonywane po ustawieniu:<Kod
zabezpieczajacy> (strona 22).
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W trybie oczekiwania
Ustawianie czytania plyty
kompaktowej

Gdy wystepuje problem z odtwarzaniem plyty
kompaktowej o specjalnym formacie, takie
ustawienie wymusza odtwarzanie tej ptyty.

Zobrazowanie  Ustawienie

"CD READT" Odtwarzanie pliku CD i audio.

"(D READ2" Wymuszone odtwarzanie ptyty kompaktowe].

« Przy ustawieniu "CD READ2" nie mozna odtwarzac
pliku audio.
Niektére muzyczne ptyty kompaktowe mogg nie dac
sie odtwarza¢ nawet w trybie "CD READ2".

W trybie oczekiwania
Demonstracyjny tryb ustawiania

Ustawia tryb demonstracyjny.

1 Wybierz tryb demonstraczjny
Przekrec pokretto na pozycje [FM] lub [AM].
Wybierz zobrazowanie "DEMO".

2 Ustaw tryb demonstracyjny
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 2
sekundy.
Tryb przefacza sie jak pokazano ponizej po
kazdym nacisnieciu pokretfa przynajmniej na 2
sekundy.

Zobrazowanie  Ustawienie

"DEMO ON" Wiaczona jest funkcja trybu demonstracji.

"DEMO OFF" Wyjscie z trybu demonstradji (tryb normalny).
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Akcesoria/ Procedura instalowania

Akcesoria

®

.......... 2
® g
”) 4
.......... 1
®
.......... 1
oo

Procedura instalowania

1. Aby zapobiec zwarciom, wyjmij kluczyki
samochodu ze stacyjki i odfgcz koncowke @
akumulatora.

2. Dokonaj odpowiednich potaczer przewodow
wejsciowych i wyjéciowych dla kazdego
urzadzenia.

3. Pofacz wiazki kabli.

4. Potacz kostke B wiazki kabli z wtyczka zasilania
zewnetrznego w twoim samochodzie.

5. Potacz kostke A wigzki kabli z wtyczka gtosnika w
twoim samochodzie.

6. Potacz wtyczke wiazki kabli z radioodtwarzaczem.

7. Zainstaluj radioodtwarzacz w samochodzie.

8. Podtacz korcowke © akumulatora.

9. Nacisnij przycisk (reset).

A\

« Jezeli zasilanie nie jest wiaczone (lub jest wiaczone, lecz
za chwile bedzie wytaczone), kabel gtosnika moze mie¢
zwarcie lub dotyka¢ nadwozia samochodu i funkcja
ochrony moze zosta¢ wigczona. Stad kabel gtosnika
nalezy sprawdzic.

Jezeli twéj samochod nie jest przygotowany do tego
konkretnego systemu potgczen, zasiegnij porady u
dealera firmy Kenwood.

Wykorzystuj tylko adaptery antenowe (standardu 1SO-
JASO) jezeli przewdd antenowy posiada wtyczke I1SO.
Upewnij sie czy wszystkie podtaczenia sg pewne
wkiadajac koricoéwki tak az zamkna sie catkowicie.

Jezeli uktad zaptonowy w twoim samochodzie nie
posiada pozycji ACC, albo przewdd zaptonu jest
podtaczony do Zrodta zasilania o statym napieciu, takiego
jak przewod akumulatora, zasilanie nie bedzie sprezone z
zaptonem (tzn. nie bedzie wigczane ani wytaczane razem
z zaptonem). Jezeli chcesz pofaczy¢ wiaczenie zasilania
radioodtwarzacza z zaptonem, podtacz przewdd zaptonu
do Zrédta zasilania, ktére moze by¢ wiaczone i wytaczone
kluczem zaptonu.

Jezeli przepali sie bezpiecznik, najpierw upewnij sie czy
przewody nie spowodowaty krétkiego zwarcia, a potem
zamien uszkodzony bezpiecznik na nowy o tym samym
amperazu.

Po zainstalowaniu radioodtwarzacza sprawdz czy
wiasciwie funkcjonujg swiatta hamowania, wskazniki,
wycieraczki itp. Aby zapobiec zwarciom, nie usuwaj
ostonek na koncach lub koricowkach niepodtgczonych
kabli.

Podtacz przewody gtosnikéw do odpowiadajacym im
koncédwek. Urzadzenie moze sie uszkodzi¢, albo nie
bedzie funkcjonowac jezeli potaczysz przewody zasilajace
@ i/lub potaczysz je z dowolng meta-lowa czescig
samochodu.

Niektére zmieniacze ptyt kompaktowych potrzebujg

dla celéw podiaczenia specjalnych kabli przejsciowych.
Szczegoly znajdziesz w punkcie zatytutowanym “Srodki
ostroznosci”.

Jezeli konsola posiada pokrywl, sprawde czy jednostka
zostata tak zainstalowana, aby ptyta czotowa nie uderzata
w tl pokrywl podczas otwierania i zamykania.

Zamocuj jednostke tak, aby kat montazu wynosit lub byt
mniejszy od 30°.
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Podtaczanie przewodow do koncowek

Do zdalnego sterowania
(tylko KDC-W5031)

Wyjscie przednie lewe (Biaty)

(tylko KDC-W5031)

h Wyjscie przednie prawe (Czerwony)
(tylko KDC-W5031)

REMO. CONT

Wyjscie tylne lewe (Biaty)/
Wyjscie tylne prawe (Czerwony)

Wejécie anteny
FM/AM

- ﬁ(—o: Przewod antenowy (ISO)

Adapter antenowy (ISO-JASO)

Bezpiecznik (Akcesoria poz.(®)

(10A)
Wiazka przewodow Do zmieniacza ptyt kompaktowych KENWOOD/
(Akcesoria poz.(D) Zewnetrzne wyposazenie opcjonalne (tylko KDC-W5031)

% W celu potaczenia tych przewoddw,
zapoznaj sie z odpowiednig instrukcja.

Kabel wytaczania dewiriku o
(mute) TEL (Brozowy) Podtacz do koncdwki, ktdra jest

. o uziemiona, gdy dzwoni telefon lub
7—'_ pOrczas rozmowy.
Przed podfaczeniem systemu
:I:[j g nawigacji KENWOOD, zapoznaj
’ sie z instrukcja obstugi tego
Jezeli nie dokonano potaczenia, systemu.
nie nalezy dopusci ¢ aby kabel
wysunat sie z ostonki.

Przewdd sterowania

zasilaniem/Silnikiem anteny Podtacz albo do korcowki sterowania
(Niebieski/biaty) zasilaniem, gdy korzysta sie z
(et T opcyjnego wzmacniacza zasilania, albo
§ANTCONT 3 do koricowki sterowania anteng w
samochodzie.

Przewdd akumulatora (Zotty)

Przewdd zaptonu (Czerwony)

P

a Patrz nastepna
strona

¥
Kotek A-7 (Czerwony) ﬁg

Kotek A-4 (Z6tty)

Kostka potagczeniowa A

Is s 14 12
17 15 13 11
Is 16 14 12
17 15 13 I
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Kostka potgczeniowa B




Mapa funkcji kostki

Numer szpilki dla|Kolor przewodu |Funkcje

kostek 1ISO

Kostka zasilania

zewnetrznego

A4 Z6tty Akumulator

A-5 Niebiesko/biaty Sterowanie
zasilaniem

A-7 Czerwony Zapton (ACC)

A-8 Czarny Pofaczenie Ziemia
(masa)

Kostka gtosnikow

B-1 Purpurowy Tylny prawy (+)

B-2 Purpurowo/czarny |Tylny prawy ()

B-3 Szary Przedni prawy (+)

B-4 Szaroczarnyk Przedni prawy(-)

B-5 Biaty Przedni lewy (+)

B-6 Biatoczarny Przedni lewy (-)

B-7 Zielony Tylny lewy (+)

B-8 Zielonoczarn Tylny lewy (=)

AOSTRZEZENIE

Podtaczanie kostki potaczeniowej ISO
Uktad kotkéw w kostce 1SO zalezy od typu twojego
samochodu. Aby nie uszkodzi¢ urzadzenia, upewnij sie czy
potaczenia sa odpowiednie. Standardowe potaczenia dla
wigzki przewoddw opisano ponizej w punkcie [1]. Jezeli
uktad kotkéw w kostce jest taki jak opisano w punktach [2] i
[3], dokonaj podfaczen takich jak na rysunkach.

W celu podiaczenia tej jednostki do pojazddw
Volkswagena prosimy o poprawne przetaczenie kabli jak
przedstawiono w pozydji [2] ponizej.

[1](Ustawienie standardowe) Kotek A-7 (czerwony)
kostki ISO pojazdu jest potaczony z zaptonem,
a kotek A-4 (zotty) jest podtaczony do Zrédta
statego zasilania.

Przewdd zaptonu

(Czerwony) Kotek A-7 (Czerwony)

»
Radioodtwarzacz & Pojazd
ee—————

=€ =
Przewdd akumulatora
(Z6tty)

[2]Kotek A-7 (czerwony) kostki potaczeniowej
ISO pojazdu jest podtaczony do Zrédta statego
zasilania, a kotek A-4 (z6tty) jest podtaczony do

Kotek A—4 (Zotty)

zaptonu.
Przewdd zaptonu
(Czerwony) Kotek A-7 (Czerwony)
-
Radioodtwarzacz Pojazd
- ¢

Przewdd Kotek A—4 (Zotty)

akumulatora (Z6tty)

[3]Kotek A-4 (zotty) kostki potaczeniowej ISO
pojazdu nie jest pod-taczony do zadnego zrodta
zasilania, podczas gdy kotek A-7 (czerwony) jest
podtaczony do Zrédta statego zasilania (albo
oba kotki: A-7 (czer-wony) lub A-4 (zotty) sa
podtaczone do zrodta statego zasilania).

Przewdd zaptonu

(Czerwony) Kotek A-7 (Czerwony)

I3 2E) = B
f==eb)

Radioodtwarzacz —=&) =»

Przewdd akumulatora
(Zotty)

« Jezeli pofaczenia sa wykonane tak jak powyzszym
punkcie [3], zasilanie radio-odtwarzacza nie bedzie
potaczone z kluczykami zaptonu. Z tej przyczyny zawsze
trzeba wyltaczac zasilanie aparatu, gdy zapton zostanie
wytaczony.

Aby powiazac zasilanie aparatu z zaptonem, podtacz
przewdd zaptonu (ACC...czerwony) do Zrodia zasilania,
ktére moze by¢ wiaczane i wyla-czane kluczem zaptonu.
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Instalacja

Instalacja

Metalowy pasek montazowy
(dostepny w sprzedazy)

Sciana ogniowa lub wspornik

Zagnij plytki kieszeni
montazowej za pomoca
Srubokreta lub podobnego
urzadzenia, mocujac
kieszerh w swoim miejscu.
Wkret samogwintujacy

(dostepny w sprzedazy)

Wkret (M4x8)
(dostepny w sprzedazy)

+ Upewnij sig czy aparat jest pewnie umocowany w swoim
miejscu. Jezeli jego potozenie nie jest stabilne, moze ulec
uszkodzeniu (moze dla przyktadu zanikna¢ dzwiek).

Przykrecanie plyty czolowej do
urzadzenia

Jezeli chcesz przymocowac panel czotowy do
gtéwnej jednostki tak, aby nie odpadt.

1 Wyjmij obramowanie z twardej gumy jak
przedstawiono w punkcie <Zdejmowanie
obramowania z twardej gumy> (strona 31).

2 Opus¢ panel czotowy naciskajac na przycisk
zwalniania.

3 Whkre¢ $rube schodkowg (Akcesoria poz®) w
otwdr przedstawiony na rysunku.

Akcesoria poz(@
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4 Dokre¢ $rube (@2 x 5 mm) (Akcesoria poz(®)
i wspornik (Akcesoria poz®) w otworze
pokazanym na schemacie.

Akcesoria
poz®

)
Akcesoriaw%
poz®

5 Dokrec¢ $rube (@2 x 5 mm) (Akcesoria poz®)
i wspornik (Akcesoria poz®) w otworze
pokazanym na schemacie.

« Nigdy nie wktadaj wkretow do jakichkolwiek innych
otwordéw niz podane. Jezeli wtozysz taki wkret do
innego otworu, moze sie zetkna¢ oraz spowodowac
uszkodzenie czeéci mechanicznych znajdujacych sie
wewnatrz urzadzenia.

Akcesoria poz®
(o

Akcesoria poz(®




Wyjmowanie aparatu

Zdejmowanie obramowania z
twardej gumy

1 Podtacz zaczepy uchwytdw do wyjmowania oraz
usuri oba gérne zamki.
Pociagnij ramke w goére i do przodu jak
przedstawiono na rysunku.

Akcesoria poz. 2
Uchwyt do wyjmowania

2 Gdy opuszczona jest gérna krawedz
obramowania, usuri dwa dolne elementy
ustalajace.

+ W ten sam sposéb mozna wyja¢ obramowanie od dotu.

Wyjmowanie aparatu

1 Wyjmij obramowanie z twardej gumy jak
przedstawiono w punkcie <Zdejmowanie
obramowania z twardej gumy> (strona 31).

2 Wykre¢ wkret (M4x8) z tylnej $cianki.

3 Wstaw gleboko oba uchwyty do wyjmowania w
szczeliny po obu stronach jak przedstawiono na
rysunku.

Wkret (M4x8)
(dostepny w sprzedazy)

Akcesoria poz. @
Uchwyt do wyjmowania
4 Opus¢ uchwyty do wyjmowania w kierunku do
dotu i wycia gnij aparat do potowy naciskajac
uchwyty do wewnatrz.

« Zachowaj ostroznos¢, aby uniknac zranienia od zaczepdw
na uchwytach do wyciaggania.
5 Wyjmij aparat do korica trzymajac go rekami.
Nalezy uwazac, aby go nie upuscic.
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Przewodnik wykrywania i usuwania usterek

To co wydaje sie nieprawidtowym dziataniem
twojego aparatu, moze by¢ jedynie rezultatem
drobnych nieprawidtowosci obs ugi lub btednego
podtaczenia. Zanim wezwiesz serwis sprawdz
najpierw ponizszg tabele prezentujaca mozliwe
do napotkania trudnosci.

Ogodlne

?

Nie wiacza sie zasilanie.
v Przepalit sie bezpiecznik.
= Po sprawdzeniu przewoddw pod katem
zwarcia, zamien bezpiecznik na nowy o tym
samym ampera zu.

?

Jezeli nawet jest wiaczona funkcja glosnosci,
wysokie tony nie zostaja skompensowane.
v Tuner jest wybrany jako zrédto.
wwJezeli tuner jest wybrany jako Zrodto wysokie
tony nie zostaja skompensowane.

v Na kablu gtodnika jest zwarcie lub dotyka on
podwozia samochodu, a wtedy aktywuje sie
funkgcja ochrony.
= Owin lub zaizoluj odpowiednio kabel oraz

nacisnij przycisk ponownego zainicjowania
pracy.

-~

Nie stycha¢ zadnego dzwieku, albo jest on stabo
st yszalny.
v Ustawienia ttumika lub réwnowagi znajduja sie cat
kowicie po jednej stronie.
= \Wyposrodkuj ustawienia ttumika lub
rownowagi.
v Przewody wejsciowe/wyjsciowe lub wiazki
przewoddw sa podfaczone nieprawidtowo.
= Podtacz prawidtowo przewody wejéciowe/wyjs
ciowe i/lub wigzki przewodoéw. Patrz rozdziat
<Podtg czanie przewodéw do korcowek>.
v/ Wartosci wyréwnania sity dzwieku sg niewielkie.
w Przekre¢ wyréwnanie gtosnosci, korzystajac z
sekcji <Ustawianie audio> (strona 8).

Nie mozesz przelaczy¢ na to zrédto.
v Nie jest wstawiony zaden nosnik.
w \Wstaw nosnik, ktéry chcesz odstuchac. Jezeli
nie ma nosnikéw w tym urzadzeniu - nie
mozesz wigczy¢ z adnego Zrodta.

v Nie jest podfagczony zmieniacz.

w Podiacz zmieniacz. Jezeli zmieniacz nie jest
podta czony do korcédwki wejsciowej nie
mozesz przety czy¢ na takie zrodto jak dysk
zewnetrzny.

-~

Jakos¢ dzwieku jest staba lub dzwiek jest
znieksztat cony.
v Przewdd gtos$nika moze byc¢ Sciggniety przez
wkret.
w Sprawd? przewody gtoénika.
v Glosniki nie zostaty prawidtowo podtaczone.
w Przefacz przewody gtodnika tak, aby kazda
koncod wka wyjsciowa byta podfgczona do
réznych gtosnik ow.

-~

Pamiec zostaje wymazana po wylaczeniu
zaptonu.
v Przewody zapfonu i akumulatora zostaty
nieprawidt owo podifgczone.
= Podtacz przewdd w sposéb prawidtowy,
zgodnie z rozdziatem <Podfgczanie
przewodoéw do korcowek>.

-~

Dzwiek czujnika dotykowego nie jest styszalny.
v Wykorzystywane jest gniazdo preout.
& 7 gniazda preout nie mozna wyprowadzi¢
dzwieku czujnika dotykowego.
v <Strefa czujnika dotykowego> (strona 22) jest
wytaczone.
w \Wigcz go.

-~

Funkcja wylaczenia w celu odebrania telefonu
nie pracuje.
v Kebel funkcji wytaczenia w celu odebrania
telefonu nie jest wiasciwie podtaczony.
w Podiacz przewdd w sposéb prawidtowy,
zgodnie z rozdziatem <Podfgczanie
przewodow do korncowek>.

-~

Jezeli nawet synchronizacja zegara jest
wlaczona, nie mozna go skorygowac.
v/ Odbierana stacja RDS nie wysyta sygnatow
czasowych.
= Nastaw odbidr innej stacji RDS.

-~

Funkcja wylaczenia w celu odebrania telefonu
wig cza sie nawet wéwczas, gdy kabel tej funkgji
nie jest podiaczony.

v Kabel funkcji wytaczenia w celu odebrania
telefonu dotyka metalowych czesci samochodu.
ww Odsun kabel funkcji wytaczenia w celu

odebrania telefonu od metalowych czesci
samochodu.
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Tuner jako zrédto

?

Odbior stacji radiowych jest staby.
v Nie jest wysunieta antena zewnetrzna.
= \Wyciggnij do konca pret anteny.

v’ Nie zostat podfagczony przewdd sterowania antena.
= Podtacz przewdd w sposéb prawidtowy,
zgodnie z rozdziatem <Podfgczanie
przewodow do korncowek>.

?

Nie mozna wprowadzi¢ wymaganej
czestotliwosci za pomoca strojenia
bezposredniego (Direct Access Tuning).
v/ Wprowadzono stacje, ktéra nie moze byc
odbierana.
w  \Wprowad? stacje, ktéra moze by¢ odbierana.

v Podejmujesz probe wprowadzenia czestotliwosci z
krokiem 0,01 MHz.
wr W zakresie pasma FM jest to krok 0,1 MHz.

z
?

rédlem jest ptyta kompaktowa

Wyswietlany jest komunikat "AUX EXT"
bez uzyskania trybu sterowania dyskiem
zewnegtrznym.
v/ Podtaczony jest nie obstugiwany zmieniacz
dyskow.
= Korzystaj ze zmieniacza ptyt wymienionego
w punkcie <Informacje o odtwarzaczach/
zmieniaczach ptyt kompaktowych
podtaczonych do tej jednostki> (strona 3) w
sekcji <Srodki ostroznosci>.

-~

? Nie moze by¢ wykonane poszukiwanie utworu.
v Dla pierwszej lub ostatniej piosenki ptyty
kompaktowej/folderu.
ww Dla kazdej ptyty kompaktowej czy dla kazdego
folderu poszukiwania utworu nie mozna
wykonywa ¢ do tytu dla pierwszej piosenki, ani
do przodu dla piosenki ostatniej.

Zrédto pliku audio
?

Nie moze odtwarza¢ pliku audio.
v/ Nosnik jest zarysowany lub brudny.
= Oczy$¢ nosnik korzystajac z punktu
Czyszczenie pt yty kompaktowych w sekcji
<Uwagi dotyczace ptyt kompaktowych>
(strona 5).

? Dzwiek przeskakuje, gdy odtwarzany jest plik
audio.
v/ Nosnik jest zarysowany lub brudny.
= Oczy$¢ nosnik korzystajac z punktu
Czyszczenie pt yty kompaktowych w sekcji
<Uwagi dotyczace ptyt kompaktowych>
(strona 5).

v/ Warunki nagrywania sg zfe.
= Nagraj no$nik ponownie, albo skorzystaj z
innego nosnika.

? Czas odtwarzania pliku audio nie jest
prawidtowo wyswietlany.
v
= Czasami nie jest wyswietlany prawidtowo w
zaleznosci od warunkéw nagrania pliku audio.

Wybrana plyta nie jest od-twarzana, lecz iast

niej jest odtwarzana inna.

v/ Wybrana ptyta kompaktowa jest bardzo brudna.
ww Oczysc plyte kompaktowa.

v/ Plyta zostata wstawiona do innej szczeliny niz
zadana.
ww \Wyjmij caty magazyn ptyt kompaktowych i
sprawdz numer zadanej plyty.

v Ptyta kompaktowa jest powaznie zarysowana.
= Dokonaj préby innej ptyty kompaktowej.

-~

Nie mozna wyjac¢ dysku.
v Przyczyna moze by¢ to, ze uptyneto ponad 10
minut od wytaczenia przetacznika ACC.
. Dysk mozna wyjac tylko przed uptywem
10 minut od wytaczenia przefgcznika ACC.
Jezeli uptyneto wi ecej czasu, wtedy wiacz
przefacznik ACC ponownie i nacisnij przycisk
wyrzutu dysku.

Nie mozna wlozy¢ ptyty czy dysku.
v Wiozona jest inna ptyta czy dysk.
= Nacisnij przycisk [4] oraz wyjmij ptyte czy
dysk.

-~

Nie moze by¢ wykonane bezposrednie
poszukiwanie.
v Wiaczona jest inna funkcja.
w \Wylacz odtwarzanie w przypadkowej
kolejnosci lub inne funkcje.
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Przedstawi
zobrazowu

EJECT:

NO DISC:

TOC ERR:

BLANK:
NO TRACK:

E-15:

NO PANEL:

E-77:
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one ponizej komunikaty
ja stan twojego systemu.

Magazyn ptyt kompaktowych nie zostat
zatadowany do zmieniacza. Magazyn plyt
nie jest catkowicie zat adowany.

> Zataduj odpowiednio magazyn piyt.
W urzadzeniu nie ma ptyty kompaktowej.
> Wstaw plyte kompaktowa.

Zadna plyta nie zostata zatadowana do
magazynu.
> Zataduj ptyte do magazynu plyt.

Zadna plyta nie zostata zaladowana do

magazynu.

o> Zataduj ptyte do magazynu plyt.

Plyta kompaktowa jest bardzo brudna.

Plyta kompaktowa zostata wstawiona

odwrotnie. Ptyta kompaktowa jest bardzo

zarysowana.

= Oczys¢ ptyte kompaktowa i zataduj ja
prawidtfowo.

Plyta kompaktowa zostata wstawiona

odwrotnie.

= Zataduj prawidtowo ptyte kompaktowa
CD.

Na minidysku nic nie zostato nagrane.

Na minidysku nie zapisano zadnego
utworu, chocia z posiada ona tytut.

Odtwarzany nosnik nie posiada danych

zapisanych tak, aby to urzadzenie mogto je

odtwarzac.

> Skorzystaj z nosnika, ktéry posiada
dane zapisane w taki sposéb, aby to
urzadzenie mogto je odtwarzac.

Plyta czotowa podfaczona do odtwarzacza
CD zosta fa zdjeta.
= Wstaw ja.

Aparat z jakichs powoddw Zle funkcjonuije.
> Naciénij przycisk reset umieszczony
na aparacie. Jez eli nie zniknie kod
btedu "E-77" skontaktuj sie zajbliz szym
punktem serwisowym.

Cos Zle funkcjonuje w magazynie dyskdw.

By¢ moz e zespdt jest uszkodzony z

jakiego$ powodu.

> Sprawdz magazyn dyskow oraz nacisnij
przycisk ponownego nastawiania (reset)
na tym urzadzeniu. Jezeli nie zniknie
kod "E-99', skonsultuj sie z najblizszym
punktem serwisowym.

HOLD:

WAITING:
LOAD:
READING:

IN (Migotanie):

NA FILE:

COPY PRO:

Gdy temperatura wewnatrz

automatycznego zmieniacza ptyt

przekracza 60°C, aktywizuje sie obwd

d zabezpieczajacy aparat, wstrzymujac

wszystkie funkcje.

> Ostudz aparat przez otwarcie okna lub
wiaczenie klimatyzacji. Gdy temperatura
spadnie ponizej 60°C, plyta zacznie byc
odtwarzana od nowa.

Odbierane sa radiowe dane tekstowe.
W zmieniaczu zachodzi wymiana dysku.
Urzadzenie odczytuje dane z dysku.

Sekcja odtwarzacza ptyt kompaktowych CD

nie funkcjonuje prawidtowo.

= Ponownie wstaw ptyte kompaktowg
CD. Jezeli ta p tyta nie moze zostac
wyrzucona, albo wyswietlacz nadal
pulsuje nawet, gdy ptyta zostata
ponownie za tozona prawidtowo,
prosimy o wytgczenie zasilania oraz o
zasiegniecie konsultacji w najblizszym
os rodku serwisowym.

Plik audio jest odtwarzany w formacie,
ktérego to urzadzenie nie odczytuje.
[

Odtwarzany byt plik zabezpieczony przed
kopiowaniem.
[ —



Dane techniczne

Dane techniczne moga ulec zmianie bez ostrzez enia.

Sekcja tunera FM

Zakres odbioru (odstep 50 kHz)
87,5 MHz - 108,0 MHz
Czutos¢ wejsciowa (S/N = 26dB)
20,7 WV /75 Q)
Czutos¢ bezszumnosci (S/N = 46dB)
16UV /750
Charakterystyka czestotliwo$ciowa (£3,0 dB)
230 Hz - 15 kHz
Odstep napiecia szumow (MONO)
65 dB

Selektywnosc¢ (DIN) (+400 kHz)
:>80dB

Odstep stereo (1 kHz)
:35dB

Sekcja tunera MW

Dekoder MP3

: Zgodny z MPEG-1/2 Audio Layer-3
Dekoder WMA

: Zgodny z Windows Media Audio

Sekcja audio

Zakres odbioru (odstep 9 kHz)
1531 kHz - 1611 kHz

Czutos¢ wejsciowa (S/N = 20dB)
225 pv

Sekcja tunera LW

Zakres odbioru
: 153 kHz - 281 kHz

Czuto$¢ wejsciowa (S/N = 20dB)
145 pv

Sekcja odtwarzacza plyt kompaktowych

Dioda laserowa
: GaAlAs
Filtr cyfrowy (cyrfowo/analogowy)
: 8-krotne nadprobkowanie
Przetwornik cyfrowo/analogowy
1 Bit
Predkos¢ wrzeciona
500 — 200 obr/min (CLV)
Kotysanie i drzenie dzwieku
: Ponizej mierzalnego progu
Charakterystyka czestotliwosciowa (1 dB)
210 Hz - 20 kHz
Catkowity wspotczynnik zawartosci
harmonicznej (1 kHz)
10,01 %
Odstep napiecia szumoéw (1 kHz)
105 dB

Odstep dynamiczny
193 dB

Odstep kanatow
196 dB

Maksymalna moc wyjsciowa
KDC-W5031: 50 W x 4

KDC-W531: 45 W x 4

Moc wyjsciowa (DIN 45324, +B=14,4V)
KDC-W5031: 30 W x 4
KDC-W531: 28 W x 4

Brzmienie dZzwieku
Tony niskie (Bass) : 100 Hz £10 dB
Srodkowe (Middle) : 1 kHz +10 dB
Tony wysokie (Treble) : 10 kHz +10 dB

Poziom/obcigzenie preout

(podczas odtwarzania ptyty dysku)
12000 mV/10 kQ

Impedancja preout

(podczas odtwarzania ptyty dysku)
1 <6000

0Ogéline

Napiecie robocze
(dozwolony jest zakres 11 — 16V)
1144V
Pobor pradu
:10A

Rozmiary instalacyjne

(Szerokos¢ x Wysokos¢ x Gte bokosc)
1182 x 53 x 155 mm

Masa
11,2 kg
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